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我的名字“以撒”。我出生后的第八日，父親照着主的

吩咐為我行割禮，簇新的火鐮第一次迸出火花，為祭壇

燃起又一重光亮。此后，它便成為我的貼身物件，這一

次，父親卻為何留下它？

三天前，父親剛領着我們停步于摩利亞山腳下。我

的羊皮襖夾層間似乎仍殘留着基拉耳山谷的沙礫，匆忙

套上身時，擦過背脊的一陣疼痛讓我不由自主地咧了咧

嘴。父親捕捉到我瞬間閃過的表情，放下燈臺，在我的

羊皮襖上前前后后用力拍打了幾下：“兒啊，今天是贖罪 
日⋯⋯你隨我上摩利亞山去⋯⋯我們要為主獻燔祭！”

獻祭永遠是家中的頭等大事，父親領着一家人肅立在祭

壇前的畫面，是我生命中最早的記憶。然而，在日漸清

冷的秋天，父親為何單單要領着我跋涉數日爬上摩利亞

山去獻祭？

從主耶和華第一次召喚父親開始，他就是一個時

刻遵從主命的人。他的言傳身教讓我在漂泊無定的生活

粗麻織成的簾子被掀起一角，父親側着身子鑽進我

的帳棚，手中舉着的銅燈臺在他線條粗硬的下頜上投下

跳動的陰影。簾子在他身后垂落時掀動一股氣流，瞬間

撲滅微弱的火光。我被響聲驚醒，帳棚外的天色仍是一

片昏暗，遠方摩利亞山的黧黑輪廓若隱若現。

父親摸索着在我身邊坐下，牛皮水袋在他的后腰間

晃蕩，蹭過我蜷縮的腳踝。黑暗中，我依稀看見他的喉

結滾動了幾下：“我兒啊，去取火鐮和燧石來。”我起

身，嘟噥了一聲“阿爸”，再摸黑套上涼透的皮靴，照

他的吩咐做了。父親接過去，手腕微顫，就着燈臺一陣

敲打，兩者相擊迸出藍色的火星。直到第三次，燧石才

被擦出一團火花，在劈啪炸響間照亮他鬍鬚中的銀絲。

燈臺重新被點亮了，父親卻將火鐮和燧石悄悄塞進他長

袍的寬大袖口裏。

在年屆九旬的母親生下我的那一天，父親在屋外悶

聲忙碌了半晌。他打造出那把火鐮，在它的手柄上刻下
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中同樣學會了對主的交託與仰望。然而，昨日發生的事

情卻讓我幾乎徹夜未眠，一整天裏，父親來回走動，顯

得格外局促不安，不僅時不時偷偷抬眼打量我和母親，

還用他粗大的手掌反复摩挲我的頭。父親似乎也總想要

開口對母親說些什么，可是每次都在喚了一聲“撒拉”

后，又把已到嘴邊的話咽回去。昨晚天色尚未黑透時，

父親便反复催促我快回自己的帳棚歇息，待我躺下后，

他自己卻孤身走上戶外的高地，久久凝視那滿天的繁

星。他是不是又想起多年前主在迦南地給他的應許？在

那個同樣星光璀璨的夜晚，主不僅應許他的后裔多如繁

星，又將迦南的疆土賜給他為業。

風卷塵沙掠過簾外，父親將雙手籠在嘴上，輕輕

地咳嗽一聲，掀起簾子要向外走。我醒轉神來，匆匆抓

起隨身的背囊，也跟了出去。地平線上已經透出橘紅的

光亮，將一道閃亮的金邊鑲嵌在遠方的摩利亞山巔。我

想，母親應該也早已醒來了吧，此刻，她是否又在為全

家向主感恩、祈禱？是否知道父親要帶着我遠行去摩利

亞山獻祭？父親仿彿看穿了我的心事，挽着我的肩頭越

過母親的帳棚，向着安靜守在路邊的一老一少兩位家僕

揮了揮手。原來，他早已劈好了燔祭用的柴堆，甚至連

馱柴堆和雜物的驢子也都已備好，雖唯獨不見同樣必不

可缺的祭牲，我卻不做多想，篤信父親必定也有安排。

父親吩咐活潑好動的少僕將柴堆馱上驢背，驢子負

了重，噴着鼻息在原地不住地踏蹄，捆綁柴堆的皮繩仿

彿要勒進牠的肋間。然后，父親從老僕的手中接過一柄

锃亮的尖刀，輕輕地掂量一下，唰的一聲削平握在另一
隻手中的燧石，刀鋒划過處，像是在黎明的天光中猛然

閃過一道銀弧。那一年，父親一馬當先率領三百一十八

名精練壯丁殺敗北方諸王，奪回了他的姪兒羅得一家與

其被擄的家產，再將自己所得的十分之一獻于撒冷王麥

基洗德，這柄珍貴的尖刀正是撒冷王當時相贈的回禮。

多年以來，父親將它視如至寶，輕易不會拿出來使用。

我正出神的時候，老僕無聲地走過來，將一袋無花果干

塞進我的衣袋，然后幫着我背起行囊。背囊上身的一

刻，粗麻布蹭過我后頸上那塊遷徙途中留下的曬傷，一

陣鑽心的疼痛再度襲來。

父親耐心地等待我們安排好一切，然后手指遠方的

山頂對我說：“兒啊，那就是主指示我們要去的地方。

我們上路吧！”他平攤雙手，兩眼緊閉，口中喃喃自

語，我和兩位家僕也連忙闔上雙眼，附和他輕聲卻是鏗

鏘的祈禱。在父親的祝謝聲中，天色完全亮起來了，正

是風清氣爽的秋日，我們旋即動身向北方的摩利亞山而

去。我下意識地再次回望母親的帳棚，卻仍然望不見她

的身影。

第一天臨近日落時，我們走到了山腳下。在蒼茫

的暮色中，高聳的摩利亞山岩石嶙峋，仿彿被歲月的刻

刀精雕細琢過一般。一行人停下腳步，久久地昂首注目

那瀰漫着神聖、肅穆氣息的山巔。過了良久，父親才在

近處找到一片低矮的樹叢，吩咐家僕支起簡陋的棚子，

自己又將驢子的牽繩綁緊在樹幹上，再領着眾人一起謝

恩、禱告。我們生起火堆，烤熟帶來的肉干和小麥麵

餅，又煮熟一盆鷹嘴豆，匆匆吃過后便倒頭睡去。臨近

深秋，白日雖艷陽高照，入夜后卻是秋涼如水，筋疲力

竭的我躺在父親的腳邊，望着他腳趾間滲出的斑斑血

跡，腦中卻又閃動起母親忙碌的身影。母親啊，你是否

知道父親心裏的盤算？是否明瞭他此行的目的？

第二日一早，一行人開始爬坡。在錯亂的巨石間，

有一條前人踏出的羊腸小道蜿蜒地通向山頂，像是天然

的路標牽引我們向上登攀。山路難行，在眾人磕磕絆絆

之間，唯有驢子能輕鬆閃過道旁的一叢叢駱駝刺。當山

勢越發險峻時，我們的視野也越發開闊，稀疏生長的橄

欖樹與無花果樹頑強地紮根在岩石的縫隙間，枝葉在微

風中輕搖；偶爾也能見到振翅的飛鳥掠過天際，投影在

山石上，為靜謐的山巒增添了生機。大半時間裏，父親

都走在最前面，少僕蹦蹦跳跳地牽着驢子跟着他，我尾

隨其后，后面再緊跟着老僕。一路上，除了少僕不時的

驚嘆，只聽見綁在驢頸上的一對銅鈴互相撞擊發出的單

調而規律的脆響。每當路過潺潺的溪流，父親就會吩咐

我們停下來歇息片刻，抓一把干糧充飢，將綁在腰間的

水袋裝滿。沿途的景物越發單調，山勢由迴旋、起伏漸

轉陡峭，父親的話也越來越少，除了簡短的謝恩、禱告

與吩咐外，幾乎不發一語，他那藏滿深意的目光，卻越

來越頻繁地落在我的身上。

第三天正午前的時分，一路牽引我們的小道不再延

伸了，山峰已成完全孤絕的淨地，與眾人心中越發強烈

的敬畏彼此應和。峰頂近在眼前，父親吩咐我們暫停腳

步，我才意識到自己的腳底磨出了水泡，攀爬時雖無感

覺，但此刻卻似有火燎。我不由想起了父親腳趾間的血

跡，而他卻仍舊四下走動、觀望，想要仔細地辨明攀向

峰頂的每一個踏腳處。山風吹過，捲起他褪色的外袍下

擺，他像一尊古老的雕像，雖難掩眼中的悵然，身姿卻

依舊堅定不可動搖。他轉身吩咐老僕：“你們倆和驢子

不必再向前走了，就在此處等候吧！”然后，他走到我

的身邊，重重地拍了拍我的肩膀，指着峰頂繼續對僕人

們說：“我和兒子要去那裏為主獻祭，你們只管耐心等

候我的返回。”順着他的手勢望去，我看到橫亙在山頂

的那塊白色、平坦的巨石，仿彿是主早已為我們預備好

的、渾然天成的聖潔祭壇。

父親示意我放下背囊，卻拾起少僕從驢背上卸下

的柴堆壓在我的背上，柴堆在艷陽下曬出的松脂清香



混雜着驢子的汗酸味，一下子鑽進我的鼻腔。少僕輕聲

嘟囔着，顯然在抱怨不能上達峰頂，但老僕丟來的一個

眼色，卻讓他立刻便沒了聲響。父親仔細地幫着我將柴

堆綁實，解下他腰間的手巾，替我擦去額頭上不斷沁出

的汗珠。然后，再次用雙手重重地拍了拍我的雙肩，仿

彿終于要將沉重的使命交給我，心中卻又裝滿不捨與悵

然。接着，他卸下自己的隨身物件，包括那只輕易不會

離身的牛皮水袋，只從老僕的手中接過鋒利的尖刀與早

先被他藏進袖口的火鐮、燧石，再摟住我的肩膀，用堅

定的語調在我的耳畔一字一頓地說：“兒啊，時候到

了，你隨我來吧，我們去為主獻上祂當得的祭！”

冒着秋日正午的暑氣，父親領着我向那塊白色的巨

石繼續攀爬，僕人與驢子漸漸被拋在了身后。那一刻，

世間所有的一切都仿彿只為我們父子而存在，我背着柴

堆，緊貼着父親寬闊的肩膀，兩顆心從未靠得如此近，

近到似乎能聽見彼此的心跳。我相信自己已經猜出了父

親的心意，只是仍舊不能確定它是否將真的發生。

“阿爸！”我不由地喚出聲來，想要證實自己心中

揮之不去的念頭。

“我兒啊，我就在你身邊。你心裏如果有什么話，

就說出來吧！”父親也仿彿已經看穿了我的疑惑。

“阿爸，火種與柴堆都備齊了，可是，燔祭的羊

羔卻在哪兒呢？”我的聲音微微顫抖，既期待父親的回

答，又為呼之欲出的答案而感到緊張。

“我兒啊，神必定會親自預備那獻作燔祭的羊羔！”

父親雖對我說話，眼睛卻直直地盯住那塊白色的巨石。

他仍然沒有說出我想知道的答案，卻又好像已經告訴了

我一切。

我們繼續向上攀登。越是往前走近一步，我的預感

越是清晰、明朗。終于，我們到達巨石前，面對這一方

兀自立于天地間的祭臺，我確信了主對父親的吩咐，也

知曉了自己面臨的命運；我明白了父親心中的煎熬，更

懂得了獻祭的真意。

父親默默地把巨石清掃干淨，將我卸下的柴堆沿着

它的邊緣排放齊整。他微微顫抖的手背青筋暴起，身體

幾度踉蹌，仿彿一瞬間老去了幾十年的光陰。他的口中

喃喃自語，不時抬眼望向蒼天，像是在祈求或自責，又

像是在禱告或回應。從記事起，我便牢記了家中獻祭的

每一個細節，唯一不同的是，那些平日裏早被父親操持

得異常熟稔、流暢的細節，從未像此刻那樣與我息息相

關。

沒有任何意外，在忙完祭壇上所有的預備工作后，

父親果然轉身向我。他顫抖着示意我背過身去，又用先

前綁縛柴堆的皮繩將我的雙手向后緊緊捆牢；然后，他 
繼續顫抖着把我輕輕抱起，擺放在祭壇的柴堆中間，再

輕輕地解開我的衣襟。皮繩勒住腕骨的劇痛令我難以 
忍受，但父親的動作卻是如此輕柔，仿彿在我的孩提時

代，他每次將我抱起輕放在床榻上那般。他那布滿血絲

的雙眼中，分明滾動着大顆的淚珠，但他硬是強忍着，

不讓它們落下來。

我被綁緊了躺在祭臺上，身體雖無從掙脫，但內 
心卻由無助漸趨平靜。我看着父親兩度拉整好自己零 
落的衣衫，將長袍的下擺撩起，再用盡力氣將它綁在腰

際上。他的口中喃喃自語着，額上暴起粗大的青筋，大

滴的汗珠順着他的面頰不斷流下，那原本灰白的頭髮與

鬍鬚此刻似乎變為全白；他也同樣在仔細地打量着我，

打量着他那個順服地平躺在祭壇柴堆間的愛子。我們父

子二人就這樣默默地對視良久，仿彿都在靜默等待主對

我命運的最后發落。直到我輕聲喚了一聲“阿爸”，父

親才下定了決心，在極其簡短的禱告后，他不再猶豫，

而是飛快地拔出別在腰間的尖刀，高高地舉過頭頂。強

烈的陽光反射在刀面上，刺得我一陣暈眩。刀鋒劃破空

氣的那一刻，我的喉頭像是被一股在胸中翻滾的熱浪裹

住，但鼻腔中卻又分明嗅到了母親每日晨禱時燃燒的乳

香。我屏住呼吸，看着父親緊緊閉上雙眼，要將尖刀朝

着我袒露的胸膛用力扎下。

頃刻之間，天地變色，刺眼的陽光被厚厚的雲層

猛然遮蓋，摩利亞山頂頓時一片黯然。一個仿彿從極遠

的天上傳來的聲音讓父親高舉的手垂落下來：“亞伯拉

罕！亞伯拉罕！”那分明是主耶和華的使者從天上呼叫

他的聲音，父親轉頭望向聲音的來處，用盡他剩余的全

部力氣回應道：“主啊！我在這裏。”

來自天上的聲音繼續着：“你不可在這孩子的身上

下手，就連一絲一毫也不能傷害他！”父親愕然，過了

好一會兒才喃喃回應：“主啊，難道⋯⋯這一切⋯⋯不

是你吩咐我去做的嗎？”天上的聲音回答他：“你情願

捨棄自己的獨生愛子，也要遵從我的命令將他獻上！你

向神所存的敬畏之心，不必再作任何證明！”

兩行蓄積已久的熱淚終于從父親的眼中奪眶而出，

他再也無法支撐住自己的身體，猛地跪坐在祭壇前。他

一邊溫柔地撫着我滾燙的臉龐，一邊用那柄尖刀迅速地

挑斷捆綁我的繩索，又將我從祭壇的柴堆間抱起，輕輕

放在地上。就在那一刻，我倆同時聽見不遠處傳來了羊

羔的哀鳴，目光所及之處，是一片稠密的低矮樹叢，樹

叢間分明立着一隻潔白毫無瑕疵的溫順公羊，牠的兩角

被樹叢緊緊扣住，身體無法動彈，仿彿正在等候着我們

的發落。

父親飛快地趕到樹叢前取過牠來，讓牠臥倒在我原

先躺下的祭壇中央。那一刻，雲影掠過山巔，羊羔的哀

鳴像是要撕裂凝固的空氣。父親向着天上傳來聲音的方



本專欄將陸續從更新書籍中截取一些基

督徒在生活與信仰方面常遇到的問題

與解答，期望能幫助讀者的生命更新，

更加榮耀神並且享受祂。也歡迎讀者提

問，來函請寄至 info@crmnj.org

基督教信仰把頭腦（mind）放在第一位，也把心（heart）

放在第一位。

從重要性來說，心是首要的。如果我頭腦中擁有正確的教

義，但心中對基督沒有愛，我就不可能進入神的國。我的心在神

面前是否正確，遠比神學觀念更為重要。

但是要使我的心正確，從次序上說，理智則是首要的。我們

頭腦所沒有的，心中也一定沒有。只有當我越多了解神的性情，

我才越能愛祂。

神藉着一本書（聖經）向我們啟示祂自己，此書是用文字

寫成的，這書中的觀念必須靠頭腦去理解，然后這些 

真理才會穿透我們的內心。輕視神學研究就是輕視 

學習神的話。（節錄自史鮑爾所著《神學 

入門》的《導論—妨礙基督徒屬靈成長的

障礙》）

我們可用螞蟻為例來說明。假設你看見一個蟻丘即將被摧

毀，出于對螞蟻的愛護你想去警告它們，但無論你用什么方法都

不奏效。為什么呢？因為你無法與它們溝通！你得要變成一隻螞

蟻，它們才會了解你要說什么。同樣地，上帝若要與我們溝通，

最佳的方法就是變成人，才能直接與我們對話。

如果上帝真的變為人，那么祂會是一個具有神性的人；祂會

以超自然的方式進入世界；祂會有聖潔無罪的生命；祂會有行神

蹟的能力；祂更會超越死亡的限制等等。事實上，上

帝已經藉着耶穌基督來到這個世界；從耶穌的身上，

我們不但看見上帝的屬性被彰顯，我們也看見一位具

有神性的人所應具有的特質。

（節錄自《新鐵證待判》，第9章，

《耶穌是上帝的明證》）

Q9 為什么上帝要變成人？如果上帝變成人，那么祂會

是什么樣子？

Q10 在信仰的事上， 
“理智”和“心”哪個更重要？

向虔誠跪拜，然后手起刀落，又擊打燧石點燃了

柴堆。那隻公羊成為取代我的燔祭，被獻在主的面

前。

我們父子倆久久地立在祭壇前，直等到余燼滅

去，山風捲走最后一縷青煙。隨着又一聲帶着顫音

的“兒啊”，父親摁住我的身體，我們再度朝着天

邊跪下：“我們要給這地起名叫‘耶和華以勒’，

因為主耶和華親自為我們預備了一切！”

那一刻，天上的聲音再次呼喚起父親的名字： 
“亞伯拉罕啊，你既甘心順服我的旨意，也不留下

你獨生的兒子，我便指着自己起誓說：‘論福，我

必賜大福給你；論子孫，我必叫你的子孫多起來，

如同天上的星，海邊的沙。你子孫必得着仇敵的城

門。並且地上萬國都必因你的后裔得福，因為你聽

從了我的話。’”話音還未落下，父親已經將我緊

緊地抱在他的懷裏，久久不願放開。

和煦的陽光再次普照大地，山頂輝映出滿滿一

片暖人心懷的金黃，在今天這個最特別的贖罪日，

我們肅然立于與主交匯的聖山上，回想那永恆的誓

言與神聖的應許，向主獻上我們對祂的無比感恩。

當父親領着我離開祭壇，快步趕去與家僕會合時，

他又充滿往日的活力，發出陣陣爽朗的笑聲。被艱

難的考驗錘鍊過的信心更讓我們腳底生風，快步如

飛。一路上，父親原原本本地向我複述了那一晚主

對他的吩咐，無論是我猜想到的，還是我根本無從

揣測的細節，無一不是動人心魄、令人難忘。

與家僕會合后，我們幾乎是不顧一切地飛奔

下山。人走得穩健，驢子的腳步也變得更加輕快，

驢頸上的銅鈴依舊叮噹作響，撒播着歡樂，也像是

應和着我們對主吟唱的信心之歌。歸途依舊，卻像

是充滿靈性，那承載着信仰力量的山峰更映射出我

們心中對主的無比虔敬。日夜兼程不再使人疲倦，

反而令我們充滿了期待與嚮往，去時三天的路程在

不足二日時便臨近歸途的終點。我看着地勢慢慢變

為平坦，看着山路慢慢轉為沙地，看着家裏的畜群

逐漸稠密起來，也看着一座座帳棚越發清晰⋯⋯突

然間，在落日的余暉中，我看到一個分外熟悉的身

影也正急匆匆地向我們趕來，那正是母親，她提着

暗紅的裙襬一路奔跑，又扯下自己的頭巾，不停地

向我們揮舞。她灰白的長髮被風吹亂，矮小的身影

不斷扭動，分明寫滿了牽掛與驚喜。我的眼眶濕潤

了，趕忙拉緊父親的手，用更快的速度向着母親的

方向奔去。父子兩人幾乎已經磨破的靴底在沙地上

拖出蜿蜒的腳印，像極了摩利亞山頂的祭壇上那曾

經向天不斷升騰的煙柱。



聖經中有許多值得父親們效法的屬靈偉人，其中亞

伯拉罕獻以撒的故事更是“信心之父”的最佳體現。願

每一位父親都借着查考這段經文而更加信靠順服“凡事

都有預備”的神。

一、人的景況是什么？

1.  神呼叫亞伯拉罕時，他如何回應？這顯示他對神有什么
態度？（創22:1）

2.  為什么獻以撒對亞伯拉罕而言，是極大的考驗？（創
22:2）

3.  亞伯拉罕在得知命令后，做了哪些具體行動？（創22:3）

4.  亞伯拉罕對僕人說了什么？這句話透露他內心可能有什
么信念？（創22:5）

5.  亞伯拉罕是否可能經歷掙扎、痛苦與疑惑？經文哪些細
節讓你這樣認為？（創22:3-10）

6.  亞伯拉罕為何沒有拒絕神的要求？他的信心建立在什么
基礎上？（創22:1-18；來11:17-19）

二、神的本性和作為是什么？

1.  經文中神主動做了哪些事？（創22:1-2, 11-13, 15-18）

2.  神在什么時候阻止亞伯拉罕？這有何意義？（創22:10-
12）

3.  神如何預備獻祭的羊？（創22:13）

4.  從“耶和華以勒”這名字，可以認識神哪些屬性？（創
22:14）

5.  神為何重申祂對亞伯拉罕的應許？（創22:15-18）

三、神對人的旨意是什么？

1.  神最看重亞伯拉罕的是什么？（創22:12, 16-18）

2.  當神的帶領不符合人的認知時，神期待人如何反應？（創 
22:1-3, 9-10, 12）

3.  亞伯拉罕在哪些方面成為我們的榜樣？（創22:3, 5, 8, 
9-10, 16-18；來11:17-19）

4.  如果神今天要你更深信靠祂，你覺得祂可能正在邀請你
放下什么、交託什么、或踏出哪一步？（創22:1-2, 9-12）

◎ 進深思考
1.  神為何要試驗人？（創22:1, 12；申8:2）

2.  “人的順服”和“神的預備”有何關聯？（創22:8, 
10-14）

3.  這段經文如何預表耶穌基督的福音？（創22:2, 8, 13-14； 
約3:16；羅8:32）

4.  請為這段經文作一個總結。（創22:1-18）

更多關于三問讀經法的

細節，請掃描二維碼

父愛與信心交織的考驗—以“三問讀經法”查考創世記22:1-18





適逢更新成立55週年慶，我們存着感恩的心，期待
以這么多年的服事為根基，繼續面對新時代的挑戰，影

響新一代的基督徒。

[營會活動]
為了慶祝55週年慶，我們設計了一連串的活動。不

久前（5月1-3日）剛剛結束在更新本部所舉辦的“使徒行
傳解經及應用”課程，來自密西根州的諶志豪牧師以幽

默又詳盡的方式解說了使徒行傳，令許多學員都對使徒

行傳和宣教有了新一層的理解。

緊接着，7月25日週六上午10-12點更新將在新澤西辦
公室舉辦一場茶會，我們特邀本地的書法家薛恭暉弟兄

為大家書寫經文，更新的代理總幹事張麟至牧師也會在

現場用一小時的時間，為與會者解答生活、聖經和神學

的難題。同工們還會預備可口的茶點和抽獎活動，並且

更新書籍也會全面特價。期待更新讀者能踴躍參加，舊

雨新知共聚一堂同慶，共享歡樂時光！

10月2-4日和10月16-18日更新將分別在新澤西州和密
西根州舉辦姐妹讀經營，兩個營會都將研讀雅各書，兩

地講員也都是鄧敏師母（黃子嘉牧師的妻子）。兩地的

負責同工每幾週就有一次線上禱告會，為彼此代禱，一

同策劃並構思，求神賜福。歡迎有負擔的姐妹與我們聯

絡：info@crmnj.org。新澤西姐妹讀經營細節請見本刊第6

頁海報。密西根姐妹讀經營請聯絡時梅姐妹：lydiayao83@
hotmail.com

8月28-30日的“亞伯拉罕的信心成長之路”讀經營，
弟兄和姐妹都可以參加。更新義工傅強傳道特由國外前

來主領，教導大家如何使用陸蘇河教授設計的“三問讀

經法”來研讀亞伯拉罕的一生，希望學員能應用在自己

每日的讀經上。這個方法很簡單，卻又有深度，甚至可

幫助接觸聖經不久的信徒自己讀懂聖經。希望大家能幫

忙發送這個讀經營的海報，並在自己教會中推介。營地

房間有限，請盡早上網報名：https://crmnj.org/latest
[編輯部]
好消息！編輯部忙了好幾個月的《讀經三問—更

新三問查經法的原理與實例》（繁／簡）終于製作完

成，並且付印，相信可以在8月底的讀經營中提供給大
家，敬請拭目以待！此外，編輯同工手頭的事工依然相

當繁重，在過去6個月內，不但完成一本舊書的修訂與送
印，也完成需要再刷的14本舊書的送印。此外，正在校
對與製作的新書也不少，包括期待已久的陸蘇河教授的

《暴風中的智慧—約伯記信息》和Bruce Waltke的《創
世記註釋》，以及正在排隊進行的另外6本新書和中文／
荷蘭文雙語的《豐盛生命》等。更新各部門人手嚴重不

足，請為我們禱告，求神賜下有經驗的同工。



歡迎索閱 敬請支持 ▏地址變更 請即通知

第五十二卷第五期　2026年六月出刊更新傳道會 Christian Renewal Ministries
220 S Main Street, Milltown, NJ 08850
E-mail: info@crmnj.org    https://crmnj.org 

NON-PROFIT ORG.
U. S. POSTAGE

PAID
New Brunswick, N. J.

Permit No. 16149

身為一個整天搖筆桿的人，我發現

這個文學新世界變得越來越混亂，因為

周遭的假新聞實在太多了。對我來說，

提供假資訊對文字的使用是最大的一種 
侮辱，文字是用來傳遞資訊的，若故意 
傳些不真的資訊，那還有存在的價值

嗎？當然那是我個人非常天真的想法。

因為今天報章雜誌是靠聳人聽聞的假新

聞來吸引流量的，而互聯網的發明也讓

這個問題變得越發嚴重。

身為家庭主婦，上街買菜是我的專

業，但文字工作帶給我的職業病就是讓

我變成一個只要見到文字就想要去讀的

人。在超市裏，我總會忍不住要去讀包

裝盒上的那些蠅頭小字，結果發現廠家

使用文字的廣告技術實在太高明了。買

冰淇淋時，盒子上的精美圖案的確會令

你捨不得不買，但商人在混淆視聽之余

也有其誠實的一面，他們會在盒上用小

字告訴你真相—那不是真冰淇淋，而

是冰凍甜食（frozen dessert），再看看
成分，你會發現裏面不但沒有奶油，連

一絲牛奶也不含，含的全是不健康的糖

漿、膠質、人工香料和色素等。我慢慢

也發現，不只是冰淇淋，連購買日常不

可少的花生醬、醬油和麵包，也得學會

分辨。可見今天的家庭主婦不能為了圖

快，糊里糊塗地過日子，若想要買到家

人可安心食用、符合健康需要的食品，

還真得花一番功夫！

從買菜的本事也令我聯想到今天

教會中是否也可能參雜了許多包裝來吸

引人但內質不純的資訊？成功神學已經

流行了好一陣不說，我們也不時會聽到

有“全能神教會”（實為異端“東方閃

電”）的信徒或類似的教導混入各地的

教會，這該怎么辦呢？最簡單的應對之

道就像用鈔票一樣，雖然假鈔很多，但

只要認得真鈔就可以了。同樣，只有當

我們明白真神的教導后，才不容易受那

些足以混淆視聽的假信仰的影響！

但要認識真神的教導，我們個人

和教會都有應盡的責任。詩人說：“你

的話是我腳前的燈，是我路上的光。” 
（詩119:105）一旦沒有了燈，我們在暗
中行走，會不跌倒嗎？會不走迷嗎？如

果自己不讀神的話，講臺也不傳講神的

話，那么臺下的會眾要從哪裏學到真理

呢？

感謝神，讓我從小在一個強調讀經 
和背經的教會中長大。我們的牧者自稱 
“是個每天和太陽賽跑的人”，他總是

在太陽出現前就起床讀經，數十年如一

日，這帶給我極深刻的印象。加上自己

讀經數十年，每次讀完都還是有讀不懂

的地方，這時教會的講臺對我就顯得更

為重要了。講臺若不忠心傳講神的話，

不但是虧欠信徒，更是虧負了神。

讓我們在這個充滿異端邪說的世界

裏，為自己的教會和牧者禱告；讓我們

自己和我們的教會成為一個高舉神話語

的教會，也為自己能存着分別為聖的心

態來研讀神的話禱告，神話語中的真理

能對我們屬靈生命產生一定的影響，那

時我們才能為這個黑暗的世界稍微帶來

一些正面的影響。（真）


